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DECISAO DO CONSELHO
de

relativa ao regime do imposto octroi de mer nas regioes ultraperiféricas francesas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 349.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Apds transmiss@o do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeul,

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

! JOCde,p..
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Considerando o seguinte:

(D) As disposicoes do Tratado, que se aplicam as regides ultraperiféricas da Unido, de que
fazem parte os departamentos ultramarinos franceses, ndo autorizam, em principio,
nenhuma diferenca de tributacdo entre os produtos locais e os provenientes da Franga
metropolitana ou dos outros Estados-Membros. O artigo 349.° do Tratado prevé, no
entanto, a possibilidade de adotar medidas especificas a favor destas regides, devido a
existéncia de desvantagens permanentes que afetam a situacdo econdmica e social das

regides ultraperiféricas.
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Tais medidas especificas devem ter em conta as caracteristicas e os condicionalismos
especiais destas regides, sem por em causa a integridade e a coeréncia da ordem juridica da
Unido, incluindo o mercado interno e as politicas comuns. A persisténcia e a conjugagao
das desvantagens que afetam as regides ultraperiféricas da Unido referidas no artigo 349.°
do Tratado (o afastamento, a dependéncia em relagdo as matérias-primas e a energia, a
obrigacao de constituir reservas de maior volume, a reduzida dimensao do mercado local
conjugada com uma atividade exportadora pouco desenvolvida, etc.) aumentam os custos
de producdo e, por conseguinte, o preco de custo dos produtos fabricados localmente, que,
na auséncia de medidas especificas, seriam menos competitivos do que os provenientes do
exterior, mesmo tendo em conta os custos do respetivo transporte para os departamentos
ultramarinos franceses. Estes fatores tornam assim mais dificil manter uma produgao local.
E, por isso, necessario aprovar medidas especificas para reforcar a industria local,
melhorando a sua competitividade. Até 31 de dezembro de 2014, com o objetivo de
restabelecer a competitividade dos produtos fabricados localmente, a Decisao 2004/162/CE
do Conselho" autoriza a Franca a aplicar isencdes ou reducdes do imposto octroi de mer a
determinados produtos fabricados nas regides ultraperiféricas da Guadalupe, da Guiana, da
Martinica, da Reunido e, a partir de 1 de janeiro de 20014, de Maiote. Do anexo da referida
decisdo consta a lista de produtos aos quais se podem aplicar as isen¢des ou as redugdes de
imposto. Consoante os produtos, a diferenca de tributacdo entre aqueles que sdo fabricados

localmente e os restantes produtos nao pode exceder 10, 20 ou 30 pontos percentuais.

Decisdo 2004/162/CE do Conselho, de 10 de fevereiro de 2004, que prorroga o periodo de
aplicacdo da Decisao 2000/185/CE que autoriza os Estados-Membros a aplicarem uma taxa

de IVA reduzida a certos servicos de grande intensidade do fator trabalho, nos termos do
n.° 6 do artigo 28.°da Diretiva 77/388/CEE (JO L 52 de 21.2.2004, p. 64).

15406/14 PB/mf 3

DGG 2B PT



3)

“

)

A Franga solicitou que, depois de 1 de janeiro de 2015, se mantivesse um regime
semelhante ao previsto na Decisao 2004/162/CE. Alega que as desvantagens acima
referidas t€ém carater permanente, que o regime de tributacdo previsto na Decisao
2004/162/CE permitiu manter e, em certos casos, desenvolver as produg¢des locais e que
ndo representa uma renda para as empresas que dele beneficiam, na medida em que, em
termos gerais, as importagoes de produtos sujeitos a tributacao diferenciada continuam a

aumentar.

A Franga transmitiu @ Comissao, relativamente a cada regido ultraperiférica em causa
(Guadalupe, Guiana francesa, Martinica, Maiote ¢ Reunido), cinco séries de listas de
produtos a que pretende aplicar uma tributagdo diferenciada de 10, 20 ou 30 pontos
percentuais, consoante sejam ou nao fabricados localmente. A regido ultraperiférica

francesa de S@o Martinho ndo se encontra abrangida.

A presente decisdo aplica as disposi¢des do artigo 349.° do Tratado e autoriza a Franca a
aplicar uma tributagao diferenciada aos produtos relativamente aos quais foi comprovada,
em primeiro lugar, a existéncia de uma producao local; em segundo lugar, a existéncia de
entradas significativas de mercadorias (incluindo mercadorias provenientes da Franca
metropolitana e de outros Estados-Membros) suscetiveis de comprometer a manutengao da
producao local; e, por Gltimo, a existéncia de custos adicionais que aumentem os precos de
custo da produgdo local relativamente aos produtos provenientes do exterior e que ponham
em risco a competitividade dos produtos fabricados localmente. O diferencial de tributagdo
autorizado ndo devera exceder os custos adicionais comprovados. Estes principios
permitem aplicar as disposi¢des do artigo 349.° do Tratado sem ir além do necessario nem
criar vantagens injustificadas a favor das producdes locais, de modo a ndo por em causa a
integridade e a coeréncia do ordenamento juridico da Unido, incluindo a salvaguarda de
uma concorréncia ndo distorcida no mercado interno e nas politicas em matéria de auxilios

estatais.
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A fim de simplificar as obrigacdes das pequenas empresas, as isengdes ou reducdes de
imposto deverdao contemplar todos os operados cujo volume de negdcios seja igual ou
superior a 300 000 EUR. Por sua vez, os operadores cujo volume de negdcios seja inferior
a esse patamar ndo deverdo ser sujeitos ao imposto octroi de mer, mas, em contrapartida,

nao podem deduzir o montante deste imposto suportado a montante.

Por outro lado, a coeréncia com o direito da Unido implica a exclusdo da aplicagao de um
diferencial de tributacdo para os produtos alimentares que beneficiam dos apoios previstos
no capitulo III do Regulamento (UE) n.° 228/2013 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho’.
Esta disposi¢ao impede que o efeito dos apoios financeiros concedidos, em matéria de
agricultura, pelo regime especifico de abastecimento, ndo seja anulado ou reduzido através

de uma sujei¢cdo mais elevada dos produtos subvencionados ao imposto octroi de mer.

Os requisitos relativos a finalidade do imposto octroi de mer reafirmaram os objetivos de
apoio ao desenvolvimento socioeconémico dos departamentos ultramarinos franceses, ja
previstos na Decisdao 2004/162/CE. A integragao dos rendimentos provenientes deste
imposto nos recursos econdmicos e fiscais e a sua afetacdo a uma estratégia de
desenvolvimento econdmico e social dos departamentos ultramarinos franceses que

contribua para a promogao das atividades locais representa uma obrigagao legal.

E necessario prorrogar por seis meses, até 30 de junho de 2015, o periodo de vigéncia da
Decisao 2004/162/CE. Este prazo permitird a Franga transpor a presente decisdo para o

direito nacional.

Regulamento (UE) n.° 228/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de marco

de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio da agricultura a favor das regides
ultraperiféricas da Unido e revoga o Regulamento (CE) n.° 247/2006 do Conselho (JO L 78
de 20.3.2013, p. 23).
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O prazo de vigéncia do regime ¢ de cinco anos e seis meses, até 31 de dezembro de 2020,
data que corresponde também ao termo da aplicacao das atuais orientacdes em matéria de
auxilios estatais com finalidade regional. E, no entanto, necessério avaliar previamente os
resultados da aplicacdo deste regime. Por conseguinte, a Franca deverd apresentar, até

31 de dezembro de 2017, um relatdrio sobre a aplicagdo do regime de tributagdo, a fim de
verificar o impacto das medidas tomadas e a sua contribui¢ao para a manutengao, a
promogao e o desenvolvimento das atividades econdmicas locais, tendo em conta as
desvantagens que afetam as regides ultraperiféricas. O relatorio devera ter como objetivo
verificar se os beneficios fiscais concedidos pela Franga aos produtos fabricados
localmente ndo excedem o estritamente necessario e se ainda sdo necessarios e
proporcionais. Além disso, devera compreender uma anélise relativa ao impacto do regime
aplicado no que respeita ao nivel de precos nas regides ultraperiféricas francesas. Com
base neste relatorio, a Comissdo devera apresentar ao Conselho um relatdrio e, se for caso
disso, uma proposta de adaptacdo das disposi¢des da presente decisao que tenha em

considerac¢ao as conclusoes alcancadas.

A fim de evitar qualquer lacuna juridica, importa que a presente decisdo seja aplicada a

partir de 1 de julho de 2015.
A presente decisdo ndo prejudica a eventual aplicacao dos artigos 107.° ¢ 108.° do Tratado.

A presente decisdo tem por objetivo estabelecer um regime juridico aplicavel ao imposto
octroi de mer a partir de 1 de janeiro de 2015. Tendo em conta a urgéncia, devera ser feita
uma exceg¢ao ao periodo de oito semanas previsto no artigo 4.° do Protocolo n.° 1 sobre o
papel dos parlamentos nacionais na Unido Europeia, anexado ao Tratado da Unido

Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

1. Em derrogagdo dos artigos 28.°, 30.° ¢ 110.° do Tratado, a Franga fica autorizada, até
31 de dezembro de 2020, a aplicar isengdes ou redugdes do imposto octroi de mer em
relagdo aos produtos cuja lista consta do anexo que sejam fabricados localmente na
Guadalupe, na Guiana francesa, na Martinica, em Maiote ¢ na Reunido, enquanto regioes

ultraperiféricas na acegao do artigo 349.° do Tratado.

Estas isengdes ou reducdes devem inserir-se na estratégia de desenvolvimento econémico e
social das regides ultraperiféricas em causa, tendo em conta o respetivo regime da Unido, e
contribuir para a promogao das atividades locais, sem provocar efeitos adversos sobre as

condig¢des das trocas comerciais que sejam contrarios ao interesse comum.

2. No que diz respeito as taxas de tributacdo aplicadas aos produtos semelhantes que nao
originarios das regides ultraperiféricas em causa, da aplicacdo das isencdes totais ou das

reducdes referidas no n.° 1 ndo podem resultar diferengas que excedam:

a) 10 pontos percentuais para os produtos referidos na parte A do anexo;
b) 20 pontos percentuais para os produtos referidos na parte B do anexo;
¢) 30 pontos percentuais para os produtos referidos na parte C do anexo.

A Franga compromete-se a que as isenc¢des ou reducdes aplicadas aos produtos referidos
no anexo nao excedam o estritamente necessario para manter, promover e desenvolver as

atividades economicas locais.
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3. A Franga deve aplicar as iseng¢des ou reducdes de imposto referidas nos n.°s 1 e 2 aos
operadores cujo volume de negdcios anual seja igual ou superior a 300 000 EUR. Os
operadores cujo volume de negdcios anual seja inferior a esse patamar ndo estao sujeitos

ao imposto octroi de mer.

Artigo 2.°

As autoridades francesas devem aplicar aos produtos que beneficiarem do regime especifico de
abastecimento previsto no capitulo III do Regulamento (CE) n.° 228/2013 o mesmo regime de

tributacdo que aplicam aos produtos fabricados localmente.

Artigo 3.°
1. A Franca notifica imediatamente a Comissao dos regimes tributarios referidos no artigo 1.°
2. A Franga apresenta a Comissao, até 31 de dezembro de 2017, um relatorio sobre a

aplicag¢do do regime de tributagdo referido no artigo 1.°, especificando o impacto das
medidas tomadas ¢ a sua contribui¢do para manutengdo, a promocao e o desenvolvimento
das atividades econdmicas locais, tendo em conta as desvantagens que afetam as regioes

ultraperiféricas.

Com base nesse relatdrio, a Comissao apresenta um relatdrio ao Conselho e, se for caso

disso, uma proposta de adaptacao das disposi¢des da presente decisdo.
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Artigo 4.°
No artigo 1.°, n.° 1, da Decisao 2004/162/CE, a data de "31 de dezembro de 2014" ¢ substituida pela
data de "30 de junho de 2015".

Artigo 5.°
Os artigos 1.° a 3.° s@o aplicaveis a partir de 1 de julho de 2015.

O artigo 4.° ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2015.

Artigo 6.°
A destinataria da presente decisdo ¢ a Republica Francesa.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

A. Lista dos produtos referidos em conformidade com a classificagdo da nomenclatura da

pauta aduaneira comum’
1. Regido ultraperiférica da Guadalupe

0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0305 49 80, 0702, 0705 19, 0706 10 00 10,
0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 1106, 2103 30 90, 2103 90 30, 2209 00 91,
2505, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2853 00 10, 3808, 4407 10, 4407 21 a
4407 29, 4407 99, 7003 12 99, 7003 19 90, 7003 20, 8419 19.

2. Regido ultraperiférica da Guiana francesa

0105 11, 0702, 0709 60, 0805, 0807, 1006 20, 1006 30, 2505 10, 2517 10, 3824 50,
3919, 3920 43,3920 51, 6810 11, 7215, 7606 exceto 7606 91, 9405 60.

! Anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).
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Regido ultraperiférica da Martinica

010511, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0209, 0305, 0403 exceto
0403 10, 0405, 0706, 0707, 0709 60, 0709 99, 0710 exceto 0710 90, 0711, 0801 11 a
0801 19, 0802 90, 0803, 0804 30, 0804 50, 0805, 0809 10, 0809 40, 0810 30,
081090, 0812, 0813, 0910 91, 1102, 1106 20, 1904 10, 1904 20, 2001, 2005 exceto
2005 99, 2103 30, 2103 90, 2104 10, 2505, 2710, 2711, 2712, 2804, 2806, 2811
exceto 2811 21, 2814, 2836, 2853 00 10, 2907, 3204, 3205, 3206, 3207, 3401, 3808,
3820,4012 11,4012 12,4012 19, 4401, 4407 21 a 4407 29, 4408, 4409, 4415 20,
4421 90, 4811, 4820, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6902, 6904 10, 7006, 7003 12,
7003 19, 7113 a 7117, 7225, 7309, 7310 exceto 7310 21, 7616 91, 7616 99, 8402 90,
8419 19, 8902, 8903 99, 9406.

Regido ultraperiférica de Maiote

0407, 0702, 0704 90 90, 0705 19, 0709 99 10, 0707 00 05, 0708 90, 0709 30,

0709 60, 0709 93 10, 0709 99 60, 0714, 0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30,
0805 10, 0904 11, 0904 12, 0905, 1806, 2309 90 exceto 2309 90 96, 3925 10 00,
3925 90 80, 3926 90 90, 3926 90 97, 6901, 6902, 9021 21 90.
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Regido ultraperiférica da Reunido

010511, 0105 12,0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209,
0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0403, 0405 exceto 0405 10, 0406 10, 0406 90, 0407,
0408, 0601, 0602, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807, 0808,
0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0904, 0909 31, 0910 99 99, 1101 00 15, 1106 20,
1108 14, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1701, 1702, 1903, 1904, 2001, 2002 10,

2004 10 10,2004 10 91, 2004 90 50, 2004 90 98, 2005 10, 2005 20, 2005 40, 2006,
2007 exceto 2007 99 97 10, 2103 20, 2103 90, 2104, 2201, 2309 90 exceto

2309 90 35 € 2309 90 96 90, 2710 19 81 a 2710 19 99, 3211, 3214, 3402, 3403 99,
3505 20, 3506 10, 3808 92, 3808 99, 3809, 3811 90, 3814, 3820, 3824, 3921 11,
3921 13,3921 90 90, 3925 10, 3926 90, 4009, 4010, 4016, 4407 10, 4409 10,

4409 21, 4409 29, 4415 20, 4421, 4811, 4820, 6306, 6801, 6811 89, 7007 29, 7009
exceto 7009 10, 7312 90, 7314 exceto 7314 20, 7314 39, 7314 41, 731449 ¢

7314 50, 7606, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 8421 21 a 8421 29,
8471 30, 8471 41, 8471 49, 8537, 8706, 8707, 8708, 8902, 8903 99, 9001,

9021 21 90, 9021 29, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9619.
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B. Lista dos produtos referidos em conformidade com a classificagdo da nomenclatura da

pauta aduaneira comum

1.

Regido ultraperiférica da Guadalupe

0302, 0306 15, 0306 16, 0306 19, 0307 91, 0307 99, 0403, 0407, 0409, 0807 11,
0807 19, 1601, 1602 41 10, 1604 20 10, 1806 31, 1806 32 10, 1806 32 90,

1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 1905, 2105, 2106, 2201 90,
2202 10, 2202 90, 2207 10, 2208 40, 2309 90 exceto 2309 90 31 30, 2309 90 51 ¢
230990 96 90, 2523 29, 2828, 3101, 3102 90, 3103 90, 3104 20, 3105 20, 3208,
3209, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3917 exceto 3917 10 10, 3919, 3920, 3923,
3924 10, 3925 10, 3925 30, 3925 90, 3926 90, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818 10,
4818 20, 4818 30, 4818 90, 4821 10, 4821 90, 4823 40, 4823 61, 4823 69,

4823 70 10, 4910, 4911 10, 6303 12, 6303 91, 6303 92 90, 6303 99 90, 6306 12,
6306 19, 6306 30, 6810 exceto 6810 11 10, 7213 10, 7213 91 10, 7214 20,

7214 99 10, 7308 30, 7308 40, 7308 90 59, 7308 90 98, 7309 00 10, 7310 10,
731021 11, 7310 21 19, 7310 29, 7314 exceto 7314 12, 7610 10, 7610 90 90,
7616 99 90, 9001 40, 9404 10, 9404 21, 9406 00 20.
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Regido ultraperiférica da Guiana francesa

0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 13,
0207 41, 0207 43, 0208 10, 0208 90 10, 0208 90 30, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11,
0210 12,0210 19, 0210 99, 0302, 0303 89, 0304, 0305 39 90, 0305 49 80,

0305 59 80, 0305 69 80, 0306 17, 0403 10, 0406 10, 0406 40, 0406 90, 0901 exceto
0901 90, 1601, 1602, 1604 11 a 1604 20, 1605 10 a 1605 29, 1605 52 a 1605 54,
1905, 2001 90 10, 2001 90 20, 2001 90 40, 2001 90 70, 2001 90 92, 2001 90 97,
2006 00 10, 2006 00 31, 2006 00 35, 2006 00 38 81, 2006 00 38 89, 2006 00 91,
2006 00 99 99, 2008 11, 2008 99 exceto 2008 99 48 19, 2008 99 48 99,

2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 90 98, 2201 , 2202, 2208 40, 2309 90 exceto
230990 96 90, 2309 90 96 30, 2309 90 31 30, 2309 90 35, 2309 90 43,

230990 41 20,2309 90 41 80 e 2309 90 51, 2828 90, 3208 90, 3209 10, 3402,
3809 91, 3923 exceto 3923 10, 3923 40 € 3923 90, 3925, 3926 90, 4201, 4817, 4818,
4819 40, 4819 50, 4819 60, 4820 10, 4821 10, 4823 69, 4823 90 85, 4905 91,

4905 99, 4909, 4910, 4911, 5907, 6109, 6205, 6206, 6306 12, 6306 19, 6307 90 98,
6802 23, 6802 29, 6802 93, 6802 99, 6810 19, 6815, 7006 00 90, 7009, 7210,

7214 20, 7214 99, 7216, 7301, 7306, 7308 10, 7308 30, 7308 90, 7309, 7310 exceto
731021 11 e 7310 21 19, 7314, 7326 90 98, 7411, 7412, 7604, 7607, 7610 10,
7610 90, 7612 10, 7612 90 30, 7612 90 80, 7616 91, 7616 99, 7907, 8211,

8421 21 00 90, 8537 10, 9404 21, 9405 20, 9405 40.
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Regido ultraperiférica da Martinica

021011, 0210 12, 0210 19, 0210 20, 0210 99 41, 0210 99 49, 0210 99 51,

021099 59, 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407,
0408 99, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0710 90, 0807, 0811,
1601, 1602, 1604 20, 1605 10, 1605 21, 1605 62, 1702, 1704 90 61, 1704 90 65,
1704 90 71, 1806, 1902, 2005 99, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 90, 2208 40,
2309 exceto 2309 90 96 30, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2811 21, 2828 10, 2828 90,
3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209, 3210, 3211, 3212, 3213, 3214, 3215,
3303, 3304, 3305, 3402, 3406, 3917,3919, 3920, 3921 11, 3921 19, 3923 21,

3923 29, 3923 30, 3924, 3925, 3926 10, 3926 30, 3926 90 92, 4418 10, 4418 20,
4418 90, 4818 10, 4818 20, 4818 30, 4818 40, 4818 90, 4819, 4821, 4823, 4902,
4907 00 90, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6107, 6109 10, 6109 90 20,
6109 90 90, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 6805, 6810 11, 6810 19, 6810 91,

6811 81, 6811 82, 7015 10, 7213, 7214, 7217, 7308, 7314, 7610, 8421 21,

8708 21 90, 8708 99 97, 8716 40, 8901 90 10, 9021 21, 9021 29, 9401 30, 9401 51,
9401 59, 9401 69, 9401 71, 9401 79, 9401 90, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60.

Regido ultraperiférica de Maiote

0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 4407, 4409, 4414, 4418, 4419, 4420, 4421, 4819,
4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 7003, 7005, 7210, 7212 30, 7216 61 90, 7216 91 10,
7301, 7308 30 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8310, 9401 69, 9401 90 30,
9403 20 80, 9403 40, 9406 00 31, 9406 00 38.
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5. Regido ultraperiférica da Reunido

0306 11, 0306 16, 0306 17, 0306 21, 0306 26, 0306 27, 0307 11, 0307 19, 0307 59,
0409, 0603, 0604 20 40, 0604 90 91, 0604 90 99, 0709 60, 0901 21, 0901 22,

0910 11,0910 12, 0910 30, 091091 10, 0910 91 90, 1516 20, 1601, 1602,
1605,1704, 1806, 1901, 1902, 1905, 2005 51, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30,
2005 99 50, 2005 99 80, 2008 exceto 2008 19 19 80, 2008 30 55 90, 2008 40 51 90,
2008 40 59 90, 2008 50 61 90, 2008 60 50 90, 2008 70 61 90, 2008 80 50 90,

2008 97 59 90 e 2008 99 49 80, 2105, 2106 90, 2208 40, 2309 10, 3208, 3209, 3210,
3212, 3301 12, 3301 13, 3301 24, 3301 29, 3301 30, 3401 11, 3917, 3920,

3921 90 60, 3923, 3925 20, 3925 30, 4012, 4418, 4818 10, 4819 10, 4819 20, 4821,
4823 70, 4823 90, 4909, 4910, 4911 10, 4911 91, 7216 61 10, 7308 exceto 7308 90,
7309, 7310, 7314 20, 7314 39, 7314 41, 7314 49, 7314 50, 7326, 7608, 7610,

7616 91, 7616 99 90, 8419 19, 8528 51, 8528 71, 8528 72, 8528 73, 9401 exceto
9401 10 e 9401 20, 9403, 9404 10, 9506 99 90.

C. Lista dos produtos referidos em conformidade com a classificagdo da nomenclatura da

pauta aduaneira comum
1.  Regido ultraperiférica da Guadalupe

0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 2007, 2009 exceto 2009 11 99 98,
2009 49 99 90, 2009 79 19 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 90, 2009 89 97 99,
2009 90 59 39 ¢ 2009 90 59 90, 2208 70", 2208 90", 7009 91, 7009 92.

Apenas para produtos a base de rum sob a rubrica 2208 40.
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2. Regido ultraperiférica da Guiana francesa

1702, 2007, 2009 exceto 2009 11 99 98, 2009 31 19 99, 2009 49 99 90,

2009 89 36 90, 2009 81 99 90 ¢ 2009 90 98 80, 2203, 2208 70", 2208 90", 4403 49,
4403 99 95, 4407 22, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10 10,
4418 10 90, 4418 20 10, 4418 20 80, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 4418 90, 4420 10,
9403 40 10, 9406 00 11, 9406 00 20, 9406 00 38.

3. Regido ultraperiférica da Martinica

0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905,
2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 exceto 2007 10 99 15, 2007 99 33 15, ¢
2007 99 39 29, 2008 exceto 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10,

2008 80 50 90, 2008 93 93 90, 2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94,
2008 99 48 99, 2008 99 49 80 e 2008 99 99 90, 2009 exceto 2009 11 99 96,

2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99,
2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10, 2009 79 11 91,
2009 79 11 99, 2009 89 97 992, 2009 89 99 99% ¢ 2009 90 59 90%, 2203, 2204 29,
2205, 2208 70", 2208 90, 7009 91, 7009 92, 7212 30, 9001 40.

Apenas para produtos a base de rum sob a rubrica 2208 40.
Quando o valor Brix do produto for superior a 20.
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Regido ultraperiférica de Maiote

0401, 0403, 0406, 1601, 1602, 1901, 1905, 2105, 2201, 2202, 2203, 3301 29 11,
3301 29 31, 3401, 3402, 9404 29 90.

Regido ultraperiférica da Reunido

0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1515 29, 2009 exceto 2009 11 99 96, 2009 19 98 99,
2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 2009 69 51 10, 2009 79 19 90,

2009 79 98 20, 2009 89 69 90", 2009 89 73 90, 2009 89 97 99", 2009 89 99 99,
2009 90 51 80 e 2009 90 59', 2202 10, 2202 90, 2203, 2204 21 79, 2204 21 80,
2204 21 83,2204 21 84,2204 29 83, 2204 29 84, 2206 00 59, 2206 00 89, 2208 707,
2208 90%, 2402 20, 7113, 7114, 7115, 7117, 7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90,

9404 29 10, 9404 29 90.

Quando o valor Brix do produto for superior a 20.
Apenas para produtos a base de rum sob a rubrica 2208 40.
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	1. Em derrogação dos artigos 28.º, 30.º e 110.º do Tratado, a França fica autorizada, até 31 de dezembro de 2020, a aplicar isenções ou reduções do imposto octroi de mer em relação aos produtos cuja lista consta do anexo que sejam fabricados localment...
	Estas isenções ou reduções devem inserir-se na estratégia de desenvolvimento económico e social das regiões ultraperiféricas em causa, tendo em conta o respetivo regime da União, e contribuir para a promoção das atividades locais, sem provocar efeito...
	2. No que diz respeito às taxas de tributação aplicadas aos produtos semelhantes que não originários das regiões ultraperiféricas em causa, da aplicação das isenções totais ou das reduções referidas no n.º 1 não podem resultar diferenças que excedam:
	a) 10 pontos percentuais para os produtos referidos na parte A do anexo;
	b) 20 pontos percentuais para os produtos referidos na parte B do anexo;
	c) 30 pontos percentuais para os produtos referidos na parte C do anexo.
	A França compromete-se a que as isenções ou reduções aplicadas aos produtos referidos no anexo não excedam o estritamente necessário para manter, promover e desenvolver as atividades económicas locais.
	3. A França deve aplicar as isenções ou reduções de imposto referidas nos n.ºs 1 e 2 aos operadores cujo volume de negócios anual seja igual ou superior a 300 000 EUR. Os operadores cujo volume de negócios anual seja inferior a esse patamar não estão...
	1. A França notifica imediatamente a Comissão dos regimes tributários referidos no artigo 1.º
	2. A França apresenta à Comissão, até 31 de dezembro de 2017, um relatório sobre a aplicação do regime de tributação referido no artigo 1.º, especificando o impacto das medidas tomadas e a sua contribuição para manutenção, a promoção e o desenvolvimen...
	Com base nesse relatório, a Comissão apresenta um relatório ao Conselho e, se for caso disso, uma proposta de adaptação das disposições da presente decisão.
	1. Região ultraperiférica da Guadalupe
	0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0305 49 80, 0702, 0705 19, 0706 10 00 10, 0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 1106, 2103 30 90, 2103 90 30, 2209 00 91, 2505, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2853 00 10, 3808, 4407 10, 4407 21 a 4407 29, 4407 99, 7...

	2. Região ultraperiférica da Guiana francesa
	0105 11, 0702, 0709 60, 0805, 0807, 1006 20, 1006 30, 2505 10, 2517 10, 3824 50, 3919, 3920 43, 3920 51, 6810 11, 7215, 7606 exceto 7606 91, 9405 60.

	3. Região ultraperiférica da Martinica
	0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0209, 0305, 0403 exceto 0403 10, 0405, 0706, 0707, 0709 60, 0709 99, 0710 exceto 0710 90, 0711, 0801 11 a 0801 19, 0802 90, 0803, 0804 30, 0804 50, 0805, 0809 10, 0809 40, 0810 30, 0810 90, 0812, 0...

	4. Região ultraperiférica de Maiote
	0407, 0702, 0704 90 90, 0705 19, 0709 99 10, 0707 00 05, 0708 90, 0709 30, 0709 60, 0709 93 10, 0709 99 60, 0714, 0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 0805 10, 0904 11, 0904 12, 0905, 1806, 2309 90 exceto 2309 90 96, 3925 10 00, 3925 90 80, 3926 ...

	5. Região ultraperiférica da Reunião
	0105 11, 0105 12, 0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0403, 0405 exceto 0405 10, 0406 10, 0406 90, 0407, 0408, 0601, 0602, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807, 0808, 0809, 0810,...

	1. Região ultraperiférica da Guadalupe
	0302, 0306 15, 0306 16, 0306 19, 0307 91, 0307 99, 0403, 0407, 0409, 0807 11, 0807 19 , 1601, 1602 41 10, 1604 20 10, 1806 31, 1806 32 10, 1806 32 90, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 1905, 2105, 2106, 2201 90, 2202 10, 2202 90, 2207...

	2. Região ultraperiférica da Guiana francesa
	0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 13, 0207 41, 0207 43, 0208 10, 0208 90 10, 0208 90 30, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 99, 0302, 0303 89, 0304, 0305 39 90, 0305 49 80, 0305 59 80, 0305 ...

	3. Região ultraperiférica da Martinica
	0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 20, 0210 99 41, 0210 99 49, 0210 99 51, 0210 99 59, 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407, 0408 99, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0710 90, 0807, 0811, 1601, 1602, 1604 20,...

	4. Região ultraperiférica de Maiote
	0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 4407, 4409, 4414, 4418, 4419, 4420, 4421, 4819, 4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 7003, 7005, 7210, 7212 30, 7216 61 90, 7216 91 10, 7301, 7308 30 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8310, 9401 69, 9401 90 30, 9403 20 80, ...

	5. Região ultraperiférica da Reunião
	0306 11, 0306 16, 0306 17, 0306 21, 0306 26, 0306 27, 0307 11, 0307 19, 0307 59, 0409, 0603, 0604 20 40, 0604 90 91, 0604 90 99, 0709 60, 0901 21, 0901 22, 0910 11, 0910 12, 0910 30, 0910 91 10, 0910 91 90, 1516 20, 1601, 1602, 1605,1704, 1806, 1901, ...

	1. Região ultraperiférica da Guadalupe
	0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 2007, 2009 exceto 2009 11 99 98, 2009 49 99 90, 2009 79 19 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 90, 2009 89 97 99, 2009 90 59 39 e 2009 90 59 90, 2208 704F , 2208 901, 7009 91, 7009 92.

	2. Região ultraperiférica da Guiana francesa
	1702, 2007, 2009 exceto 2009 11 99 98, 2009 31 19 99, 2009 49 99 90, 2009 89 36 90, 2009 81 99 90 e 2009 90 98 80, 2203, 2208 705F , 2208 901, 4403 49, 4403 99 95, 4407 22, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10 10, 4418 10 90, 4418 20 1...

	3. Região ultraperiférica da Martinica
	0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905, 2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 exceto 2007 10 99 15, 2007 99 33 15, e 2007 99 39 29, 2008 exceto 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 2008 80 50 90, 2008 93 9...

	4. Região ultraperiférica de Maiote
	0401, 0403, 0406, 1601, 1602, 1901, 1905, 2105, 2201, 2202, 2203, 3301 29 11, 3301 29 31, 3401, 3402, 9404 29 90.

	5. Região ultraperiférica da Reunião
	0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1515 29, 2009 exceto 2009 11 99 96, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 2009 69 51 10, 2009 79 19 90, 2009 79 98 20, 2009 89 69 907F , 2009 89 73 90, 2009 89 97 991, 2009 89 99 991, 2009 90 51 80 e...


